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russerne, men — ikke mindst som infanterist — er han nappe blind for kavalleri-
generalen De la Barre’s fatale mangel pd kompetence.

Pointen er dog, at den ovennavnte gevinst pa fortelleniveauet opnis gennem
problemlgsning med hensyn til beskrivelsen af et for kvinder erfaringsmaessigt
lukket land. Det lykkes pad denne made for Fredrika Runeberg at fa fortalt noget
som i den tid formodentlig ikke kunne fortalles af et fruentimmer uden at hun
blev til grin.

MAGNUS VON PLATEN, STOCKHOLM

Runebergs kirleksdiktning

I Sveriges rika lyriska litteratur dr det tva romantiker som har skrivit de flesta
och vackraste kirleksdikterna, Stagnelius och Runeberg. Jag skall tala om Rune-
bergs kirleksdiktning.

Senromantikern Runebergs omfattande erotiska poesi uppvisar en egenart,
som nistan helt har undgitt upptickt.! Han skildrar inte mannens kirlek till
kvinnan utan kvinnans kirlek till mannen. Han har nedlagt sin egen starka
kinsla i kvinnans brost och gett den kvinnans rost. Det dr kvinnan som kdnner
kidrleken, som hoppas och ldngtar, betygar sin trohet in i déden eller sjdlv langtar
efter doden dérfor att hennes dlskare har 6vergett henne. Det hdander visserligen
att mannen kommer till tals i dessa dikter, men da vanligen blott for att skildra
kvinnans kirlek.

En viktig komponent i kirleken dr for manga méanniskor kidnslan av att vara
dlskad, vetskapen om att stindigt vara nirvarande i den dlskades tanke och
kinsla. For Runeberg tycks detta ha varit det allt 6verskuggande. Kanske det rik-
tigaste dr att sdga att det 4r just detta han diktar om i sin erotiska poesi, nar han
fortiger den kiirlek han kédnner for att ge uttryck at den kirlek han ir féremal for.

Attityden kan studeras i Runebergs mest kdnda erotiska dikt, «Den enda stun-
den». Den tillhér den stora sviten Idyll och epigram som har skrivits efter mons-
ter av den serbiska folkdikten.

! 1 en essay av Olle Holmberg, ursprungligen en recension av Berta Edelfelts Ur en gammal
dagbok (ed. 1922), betitlad «Runebergs kirlek» och omtryckt i Holmbergs bok Litterdrt
(1924), framkastas pa nigra rader (s. 173) den tanke, som hdr nidrmare utvecklas.
Runebergcitaten dr himtade ur den vetenskapliga editionen av Runebergs Samlade
skrifter, ombesorjd av Svenska Litteratur-sillskapet i Finland och Svenska Vitterhets-
samfundet.

Fredrika Runebergs uttalanden dr himtade ur RUNEBERG (1946).



Allena var jag,
han kom allena,
forbi min bana
hans bana ledde.
Han dréjde icke,
men tdnkte drja,

Runebergs kirleksdiktning

du vilbekante!
En dag forsvinner,
ett ar forflyter,
det ena minnet
det andra jagar;
den korta stunden
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han talte icke, blev hos mig evigt,
men Ogat talte. — den bittra stunden,
Du obekante, den ljuva stunden.

Det dr som vanligt en kvinna, som talar. En man har korsat hennes livsvig. Det
korta, stumma, bitterljuva motet har for henne blivit livsavgérande och lever for
alltid i hennes minne.

Attityden framtrdder klarare och naknare i andra poem av enklare litterédr be-
skaffenhet. I «Kyssen» kan mannen segerstolt sdga om flickan:

Om i min ldpp man honing gémt,
du kysste den ej mera Omt;

om galla vore stédnkt dérpa,

du kysste lika Omt dnda.

I en dikt ber skalden manen att speja in i hans flickas sovkammare. Grater hon ar
det som hon ber sin aftonbon. Men, heter det i slutstrofen,

om den hojda barmen rors och bévar,
ett leende pa rosenldppen svévar,

och kindens liga sakta tdnder sig,

dd drommer hon om mig.

Denna sjilvmedvetna deklaration bédr titeln «Serenad». Man vagar pdstd att
Runebergs serenad dr den minst smidktande som skrivits.

I ett par dikter har Runeberg utmadlat flickans beteende vid aterseendet, vid
mannens aterkomst. Jag exemplifierar med den ena som heter «Tararna».
Flickan méter om morgonen sin gosse, som sager till henne med ett smaleende:

«Du grit i aftse [i gar afton], nar jag gick; jag kommer
och ser dig grita iter, goda flicka,

nimn mig en skillnad mellan dessa tarar.»

«En lika skillnad», sade sakta flickan,

«som mellan kvillens dagg och morgon-daggen,

den ena lyser solen opp och skingrar,

den andra kvarblir mulen hela natten».

Vi noterar att flickan griter av ledsnad nir de skils for kvillen och griter av
glidje ndr de aterses, vidare att solen som torkar tirarna dr mannen, slutligen att
gossen forhor sig smdleende om flickans kidnslor, medan hon uppenbarligen sva-
rar med vemod och allvar.

Tvé andra dikter heter bida «Motet». Det ér ett rokokomotiv som Runeberg
har tagit upp, dlskaren som gémd bespejar den skéna, men han varierar det pa ett
for honom typiskt sitt. I den ena rapporterar den gomde dlskaren om flickan, hur
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vemodigt hon betraktar den tuva, «dir forleden kvill / hon vid min sida satt si
sill». Hon bir den blomma han skdnkt henne, en ros, som nu dr begjuten av
hennes tarar. En foljande strof lyder:

Och jag blev tyst och gomd dnda
och liat min flicka pliga sig;

det var s ljuvt att tinka pa

de kval, den hulda led f6r mig;
blott darfor var jag otacksam
och skyndade ej genast fram.

Runeberg har skrivit dikten till sin fistmo. Man kan inte tycka annat dn att det
ryms ett uns av sadism i denna utmalning av «de kval den hulda led fér mig».

En egoistisk kirlek av detta slag maste verka férkvdavande pa den altruism och
medkénsla, som vi tycker tillhor en ratt kidrlek. Att detta dr vad som sker hos
Runeberg visas av ett annat poem, som ocksd har syftning pa fastmon, Fredrika
Tengstrom. Flickan klagar gratande i sin fistmans armar att under natten «brann
min hydda, brunno mina hjordar, / allt, ack, allt vad jag i viarlden dgde». Sen
heter det:

Gossen gladdes i sin sjdl och tinkte:
Har den trogna flickans hydda brunnit,
dubbelt skall hon dd min hydda ilska;
hava hennes ménga hjordar brunnit,
dubbelt skall hon fiagnas dd av mina;
har hon mistat annat allt i varlden,
dubbelt, dubbelt ir jag henne dyrbar.

Detta har kallats for en pastoralt stiliserad verklighet. Vid Abo brand 1828 hade
Fredrikas hem forstérts och hennes familj lidit stora forluster. Det sociala
avstidndet mellan den fattige informatorn och hans fistmo ur ett burgnare och
forndamare skikt hade hastigt krympt. Men man noterar att det poetiska nedsla-
get hos Runeberg av den mest forodande stadsbranden i Nordens historia ar en
stor beldtenhet Over att den kvinna, som skall bli hans hustru, blivit beroende av
honom och didrmed han sjilv s& mycket mera herre i sin kirleks hus.

Ungefiar samma reflexion kan knytas till de dikter, dir Runeberg tecknar den
overgivna flickans dde. Det har sagts att de tolkar hans samvetsforebraelser dver
att han i livet har 6vergett dlskande kvinnor. Men man finner foga av sjilskval i
dessa verser. Istillet ar de smatt véllustiga fantasier kring den svikna flickan som
fortsitter att dlska. En dikt lyder:

Allt at dig jag offrat:
lycka, frid och hjirta;
knappt en blick, o yngling,
gav du mig tillbaka!

Nu en bon allenast,

nu en enda Onskan:

Le ej om jag rodnar,

nir ndngang vi triffas;
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le ej 4t den arma,
om hon skils och téras.

Maénga andra sjilsldgen hos den dlskande kvinnan tecknas, men ett saknas: svart-
sjukan. Ingen flicka féorekommer som opponerar, strider, hatar eller fortirs av
svartsjuka. Vi vet att Runeberg har varit en svartsjuk dlskare. Att kvinnan inte fir
visa samma kinsla gissar jag beror p att skalden, 6verhuvud maén i patriarkalis-
mens tidsdlder, har ansett kvinnans svartsjuka som ndgot opassande, en otillbor-
lig och oppositionell inblandning i mannens angeldgenheter. Hon fir i litteratu-
ren avbida fait accompli: att st vergiven! Men som sagt: detta ir en gissning,
darfor att vi vet s lite om sddant. Det erotiska beteendets historia ir ett betydel-
sefullt forskningsomrdde, men i allt vdsentligt obearbetat.

Det finns undantag fridn den regel som har uppstillts for Runebergs amordsa
poesi. Han har skrivit poem om min som mott motging i kidrleken och lider
under det. Men dessa stycken forvdnar genom att vara sa fi och genom att pa sitt
satt bekrifta regeln. Det géller framst tre skrifter frin skilda epoker av Rune-
bergs liv. De har néstan identisk intrig. Flickan tvingas att ingd ett formanligare
dktenskap dn vad den fattige yngling, som hon &dlskar, kan erbjuda. Men i sitt
hjirta foérblir hon honom trogen. And4 straffas hon hart. I ett fall kostar det pa-
tvungna trohetsbrottet henne forst forstindet, sen livet, i ett annat fall d6r hon
med den dlskades namn pé sina ldppar.

Att den forsmdadde alltid ar en fattig yngling réjer att det finns sociala komplex
i bilden. Bittra minnen frin Runebergs torftiga, deklasserade ungdomsar har
kompensatoriskt bidragit till det fordringsfulla och despotiska i hans erotiska
forhallningssétt.

Till undantagen bor kanske ocksd riknas dikter om kvinnor som har stéllt sig
avvisande. I en dikt vigrar flickan en kyss, vilket forsédtter gossen i raseri, av tex-
ten att doma en rattmétig reaktion. I andra fall tolkas den avvisande hillningen
som forstillning; en dikt over motivet heter just «Forstillningen».

Runebergs kvinnoideal utgor motsatsen till dessa flickor som hycklar kyla
eller som later tvinga sig av fordldramyndigheten. Idealflickan foljer sin kdnsla
och gér dristigt mannen till motes. Komedin 7Trasse/ handlar om kirleken mellan
ynglingen Brand och flickan Emilie. Hennes mor motarbeter forbindelsen av
fornuftsskil. Men fadern tar parti for kinslan och mot fornuftet; mannen ar all-
tid klokare dn kvinnorna i Runebergs viarld. Han sédger till hustrun om dottern:

Vad skil har du att formoda att hennes kiinsla skall vara sa flyktig, sa elindig, en
siddan blodl6s krympling, att den skall lata kuva sig av vad du kallar fornuft? [Flickan
skall istédllet lyda] sitt hjdrta, sin passion! En omotstindlig storm av kinslan skall
bldsa henne i armarna pd en man, annars ma hon blygas att befinna sig dar.

Iidyllepigrammet om Ojan Paavo utmanar den starke bondsonen alla de forsam-
lade till kraftmétning. Den som férmar halla honom skall vinna alla hans rikedo-
mar. Ingen av midnnen véagar.

Men ur kvinnohopen framsteg Anna,
hon, den skonaste av bygdens flickor,
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vacker som en morgon till att pase.

Och hon framsteg raskt till Ojan Paavo,
slog omkring hans hals de mjuka armar,
nidrmade sitt hjdrta till hans hjirta,
pressade hans kind mot sina kinder,
och sa bjod hon honom slita 16s sig.

Flera av de stora kvinnogestalterna i de episka dikterna, titelfigurerna Hanna
och Nadeschda liksom Oihonna i Kung Fjalar, i&r som Anna: de tvekar inte att
folja sin kédnslas bud.

Den attityd som klart avspeglas i dikten, kan med samma tydlighet studeras i
det biografiska. Fru Fredrika dr huvudvittnet. Hon berittar frin forlovningsti-
den:

Han var en vild, stormande, passionerad édlskare och brukade senare pasti att om
nédgon flicka skulle givit honom korgen, sa skulle han ha slagit henne. [. . .] Orimlig
och oresonlig Over att nigon annan skulle ha nagot att bestimma Gver hans fastmo
eller att hon sysselsatte sig med andra géster i huset, var Runeberg ofta mulen
och ritt kranglig under véar férlovningstid och dolde i intet avseende sina for-
dringar. En ging di vi stodo i ett rum med gula viggar sade han t.ex.: Att en
hustru jakar och medger vad mannen siger, det dr en obetydlighet, men hon skall
tycka som han. Séger han att den dér gula viaggen ér svart, sa vill det sdga intet om
hon blott medger att den sa ér, utan hon skall sjdlv tycka att den verkligen dr svart.

Hustrun har ocksa atskilligt att berdtta om hans svartsjuka, hans formyndar-
instidllning mot kvinnan och hans koleriska temperament.

Ett annat vittne heter Emilie Bjorksten. Hon var foremal féor Runebergs liga
under hela den tid, 15 ar, som han forfattade Fanrik Stals Sdgner. Den vildiga
inspirationsvdg som pé tre ir bar fram den forsta samlingen skall sédttas i sam-
band med den starka kiinslan fér henne. Det intressanta ar ju att erotisk affekt
kan inspirera en diktare inte bara till kirlekspoem utan till all slags dikt. Sa t.ex.
ar kdnt om Erik Lindegren att han inte kunde dikta utan att vara kir; 4nda ar de
rena kirleksdikterna mycket f4 i hans produktion.

Kirleksbreven till Emilie dr skrivna av samme fordringsfulle ilskare som
Fredrika berdttar om. Och hon fir samma forhdllningsorder som Fredrika fatt
som fdstm®: att tinka p4 honom vid exakt angivna tidpunkter. Runeberg har pa
det sittet alldeles konkret upplevt att vara innesluten i kirleksfulla tankar.

Emilie berittar i sin dagbok att Runeberg sagt «att han ville bli dlskad s, att
man satte honom hogst av allt i sitt hjdrta. Han ville bli forgudad».

I en episod kan vi néra folja hur han o6verflyttar sin egen kénsla till ett kvinn-
ligt sprakror i poesin. Han hade omtalat for Emilie: «Jag har ingen andakt i
Guds hus da du ar dir. Jag tinker blott pd dig!» I diktsviten «Ett litet dde», som
Emilie har inspirerat, biktar flickan foljande:

Store Skapare, forlat det,
se ej, gode Gud, med vrede
att s ofta i ditt tempel

jag pd honom édven ténker!
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Hundra vigar har min tanke,
tusen att till honom hinna.

*

Hur skall vi bedoma Runebergs forhdllningssitt mentalitetshistoriskt? Vi har —
det ar viktigt — vittnesbérd om att han framstod som anmairkningsvird i sina
relationer till kvinnan dven for samtida. Men i visentlig utstrickning dr hans
beteende tidens och skall forklaras med det mansbehérskade och patriarkaliska
samhdllet.

Det dominerande draget i hans kirleksuppfattning, onskan att veta sig vara
dlskad, tycks ha tillh6rt romantikens erotiska sensibilitet. Victor Hugo deklare-
rar: «Livets hogsta lycka bestar i att vara dlskad». Jag har mott likartade uttalan-
den hos flera romantiker.

Runebergs krav pa ett dristigt tillmotesgdende frin den dlskande kvinnans
sida sammanhinger med den platonska preexistensldra, som han bekidnde sig
till. Alskande har varit férenade i en tidigare tillvaro. «Du obekante, / du vilbe-
kante» sdger kvinnan i «Den enda stunden». Mannen &ir en frimling, men ocksa
vilbekant for henne fran foruttillvaron. En poet, som omfattar en sé sdllsam lira,
kan ju finna rimligt att den kvinna han dlskar omedelbart aterknyter till den
forna intimitetsnivin. Och dessutom, som vi vet, sig romantikerna i kiirleken en
naturmakt, som satte sig 6ver alla konventioner. Runeberg var inte ensam om att
hylla den djérva, instinktstyrda, dlskande kvinnan. Hon med moter oss giang pa
gang i den tyska romantikens romaner, och hon gestaltas dnnu i flera av Ibsens
dramer — detta i en omfattning som saknar bide tidigare och senare motsvarig-
het. Enklast 4skidliggors detta med verktitlar. Stagnelius har en mingd skrifter
som bér kvinnonamn som titel. Hos Almqvist kan de riknas till over tjugotalet.
Tegnér har forfattat Gerda och Kronbruden, Runeberg sjidlv eperna Hanna och
Nadeschda. Vi vet att idag dr en roman med kvinnonamn mestadels skriven av
en forfattarinna. Och vad intressantare dr: det var likadant pa 1700-talet.
Minnen skrev om min, medan fru Lenngren och hennes medsystrar diktade
om kvinnor eller parférhdllanden. Det dr i sin ordning att ett av férromantikens
stora, riktingsbestimmande verk heter Julie ou La nouvelle Héloise, forfattat av
en man.

Runebergs erotiska 6vermod skulle brytas forst med dren, med dlderdomen.
Det framtrider fullt tydligt forst i hans sista dikt till Emilie Bjorksten — det dr
sannolikt hans sista dikt 6verhuvud, den ir skriven kort innan han i oktober 1863
fick det slaganfall som band honom vid sjukbiddden for hans aterstiende lev-
nadstid. I detta korta, skona poem har han funnit naivt enkla tonfall for innerlig-
het, vekhet och vemod. Han &r inte ldngre den begidrande utan den bedjande.
Det dr en snart 60-arig man som vinder sig till den mycket yngre kvinnan:

Vore jag skon och ung, Men jag dr gammal nu,
dartill ett rikes kung, blommar ej sd som du,
vore si kall du ej, dger ej land och slott,

svarte ej stindigt ne;j. hjdrta blott, kiirlek blott.
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